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VDA-Accompanying document Printdd on: 508.07.2019
£ By : STEINHIL Page: 1/1
<, ,  Consigmment No.: 19205074
Suppliez - Joma-Polytec GmbH Qpnsignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. | 521702 Storage location:
Joma~Polvtec GmbiH, Magma PT S.p.A. Consumption Place:
via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60203
Hifelstrafe 17-19 70026 MODUGNO {BARI) ~Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Greoss Shipping 1.741,1360
Weight:

Delivery Note / Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data

. Supplier .
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
i 7
18454597 2517054000 7.200,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
11.07.2018 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 > 1 - wra71 4200 P2 2.400, 00
2 TEA-520945 43{)' 36555 40 - 17213 50,00
3 TBA-520922 1 - w472 O GO _
é i SSAS20890 fomi oewes M
6 * TBA-520922 /{ L{w 1 - M7472
7 TBA-520921 35 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19454598 25i0602l01 3.200,00 piece 8 Cc00804i7_Mip 1 B 550003962401
11.07.2019 25802 /l_ VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 32 ?%
1 . TBA-5209821 8{)?2\5@5 1 - M7471 CO 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 . TBA-52092280CHS 206693 ~CR "1 - wmrerz 2.00ua
4 TBA-520921 1 - M7471 Q‘:_.% 1.600,00
5 4315 ‘/(}5 LQZ 20 - M7282 S 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472
{9484598. 2510602261 4.800,00 piece S CO00B017_MIP 1 .B.550003962601
11.07.201% 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 48 =
1 TBA-520921 1 - M7471 CI ) 1.200,00
3 TPA-520922 36583 ‘1 wan il C_‘g)\?] \ 0090
4 Toa-230921 SOORS20694- 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - M7282 ?i)s; 60,00
5 . TBA-520922 CQ 1o wrarz OF
7 TBA-520921 i - M7471 1.200,00
B8 4315 20 - M7282 6¢,00
9 TBA-520922 /fss L‘OG i - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
11 4315 20 - M7282 60,00
12 TRA-520922 1 - M7472
19454600 2517084100 8.000,00 piece § C008017-MIP-4 D 550003962701
11.07.2019 29804 SCHUTZKAPEE @ ?2
1 TBA-520921 Agorzsgsg:(_ 1 - M7471 8 4.000,00
2 TBA-520945 40 ~ M7213 2 GO ) 100,00
3 TBA-520922 .gm OGQS 1 - M7472
4. TBA-320921 52 1 - el O T8 4.000,00
5 TBA-5200945 40 - M72i3 100,00
6 TBA-520922 Ji SS 5,@% 1 - M7472

- End of List -
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Consignor/Supplier : 91000157
Joma-Polytec GmbH -~

o
“

¥ %

SHIPPINGORDER

Postfach 11 58 . Page 1/2
72407 Bodelshausen
Date : 11.07.2019
Freight Forwarder : 60909 /
L. DHL Freigth GmbH
Shipping reference : 19205074 inzustriegr 28
Customer No. :521702 )
Magna PT S.p.A. .
o 71272 Renningen
Via dei Ciclamini 4 Renning
Telephone: 07159/934-0 Fax; 07159/934-400
70026 MODUGNO (BARI) P
ITALIEN KUEH =1 n
" mln. LS W ] :_1
Arrival Date Time Vi dei - N“ } , av oy Sl
, . . 12.07.2019  10:00:00 Bl Sl S0 - T 20 bl s
Place of delivery/unloading point o)
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
19454597 1 TBA-520821 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19454597 49 TBA-520845 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19454597 1 TBA-520822 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454597 1 TBA-520821 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19454597 40 TBA-520845 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19454597 1 TBA-520022 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454597 1 TBA-520521 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19454597 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19454597 1 TBA-520022 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454598 1 TRA-520821 0 VDA KUHLERANSCHLUSE VORM. 22,00 22,00
19454598 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19454598 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19454598 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19454598 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
194545398 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19454539 1 TBA-520921 0 VvDa KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19454599 20 4315 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19454599 1 TBA-520922 0 VDA KUNLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19454599 1 TBA-520921 0 vDa KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
194545989 20 4315 [+ vDAa KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19454589 1 TRA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19454589 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
194545589 20 4315 0 vDa KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19454599 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19454599 1 TBA-520921 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19454599 20 4315 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19454599 1 TBA-5200222 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19454600 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAFPPE 22,00 22,00
19454600 40 TBA-5200945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19454500 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19454600 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAFPPE 22,00 22,00
19454600 40 TBA-5200945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19454600 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE a,00 6,00
Total: 11 Volume/Loading metre Grand total: 584,00 1.741,13

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepaid

Value of goods (SVS/RVS) Cargo insurance Insurance p.o.d.
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Consignor/Supplier : 91000157 ’
) N . SHIPPINGORDER
Joma-Polytec GmbH
Postfach 1155 *
72407 Bodelshausen

Date :11.07.2019

Freight Forwarder : 60909/
Attachments Order No.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of transport LXW
DF{i-Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Page2/2

Kont.

Dispatch type per Spedition Abr.Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in

full and good cendition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly secured condition,

Consignment contains

Flat Euro.palett

Date : Time Signature Euro lattice-box
palett

exchanged
Flat Euro.palett
Euro lattice-box
palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Qrdine di Trasp

orto / Transport Order

e

"-—-

Sender / Mitzote | VATID-No. /5 aita VA Date/ Data el
11-JUL-2018 [Sol. T S et 7
JOMA PGLYTEC GMBH
HOEFELSTR|. 17
D~72411 BODELSHAUSEN
1 1444
Collgtion address/ Indiizzo et luogo i barleo [ tco) Order Code / Ordina dT rasperto

RNM-EC~1444075

Consignee / Deslinatario
MAGNA H

VIA DEY
I-70024

VARID-No. / &° partta IVA
S.P.A.,

CICLAMINI 4
MODUGNO

PLANT MODUGNO

Deliv
COndegnnl dl trasporto

free domlcila — 5 warks
Dltanw dom, O Iranco Jabbrica|

Cleared Uncleared
i:--[sdnga.nalo O fon sdoganal
DEKBS pald D!ﬂIBS unpaldul

dazi pagatf, daxi non pagal

duty pald guly unpaid
Dd:; dog. pangir dog.

olhers 100 pag..
E‘allrl

EXW

Terminal address
Indirizze terminale

DHIL: FREIGHT GMBH

RENNTNGEN

INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

Tel:+49 /
Fax:+49 /

7159 9340
7159 834 376

Audionat transpor lnsurance /

Delivery address / Indlrizza di consegna deJIa meges

O Oy

Terminal ieferencs /
Numeso di dossier

Curency/  Value for Insurance /
Valuta Valora daassicurare

N

Custormers seference
Riterimentf dal client

TMP=-TNW-506857

Terminal i areivo
Terminal da destination

Gonlact lel,
Numere teletonleo

Dzle fDala Data / Data '
Timo / Orarlo Tiate £ Qrario

.
Deivers signature £ Firma delfaullsta Ganslgnees signature Consfgnee's name In block letters;

Fimmz del destinatarlo

Nomo di chl firma In stampatelle

i BARI + 39 / 80 5315811
Marks gndpymbers - " Quanhy Facking Dsoﬂption ol goods Customs i oumbe] Gross walght In kg Value {with curency)
Marcha a numer] Quaniite | Imballagalo  Deserizione della mesce Tarifta doganala | Peso lordo Inkg Valoze {con valuta)
PR AR S ST . h SCEUTZKAPP
PRSI 42 2, |PAL SCHUTZKAPP 187.0
el owdmil 4 -1, 11 |PAL SCHUTTKAPP 1742.0
- I . . - LS v
H b . ks .
’ ’ ' i
- O P . { . -
M - 4 a Payable weight in kg Tolal gross weight la
EX WORKS - +- Peso tassabile In kg Telale pese lurlgo In k?
O X anx mx m= 8.320m 0.00 w{ 2,080.00 1929.0
Spatlal consignments / Richlests particoar]
Special Instruclions / Istrizlont parlicolarl Entlosures / Alegatl
3
19454595/96/97/98/99/600
DImENSIPNS (LWH): 13X 80X80X100Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL.
IN.. 7L ’f' 1
Collection al sender Defivery 0 tonsignea ands na 1te OT
Ritiro dlalnmiliente Gonseg;la al deslgllnalariu mﬂﬁmﬁﬁﬁ“ﬁ&'&?fﬁ A S h:“ el e "mp:ﬂ'u& i q'ﬁnf;?b.gﬁmﬁﬁg‘ﬂmmﬁm 70026 Modugno {BA)
natified In writing fo4hs responaibl EIHDGDRNF.GT tesminal within 7 days aftar delivery.

t

il
EUROGONNECT Transport Conditions apply exclugively to all GHL FURCCONNECT goRSlanments.
Tutta Io spedizionl EURQCONNECT sono vincolate alle Condiziont Generall d trasporte EURQCONNECT




